323534-2018 - Competition See the notice on TED website

Poland-Zielona Goéra: Construction work
OJ S 141/2018 25/07/2018

Contract notice — utilities

Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: ,Zielonogorskie Wodociggi i Kanalizacja” Sp. z o.0.
Postal address: ul. Zjednoczenia 110a
Town: Zielona Goéra
NUTS code: PL432 Zielonogorski
Postal code: 65-120
Country: Poland
Contact person: Krystyna Sterna
E-mail: krystyna.sterna@zwik.zgora.pl
Telephone: +48 684512950
Fax: +48 684512959
Internet address(es):
Main address: www.zwik.zgora.pl

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.zwik.zgora.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.6. Main activity
Water

Section Il: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
»,Rozbudowa oczyszczalni sciekdw dla aglomeracji Zielona Géra w zakresie instalacji
fermentacji osadéw sciekowych wraz z wykorzystaniem biogazu oraz uktadem kogeneracji”
Reference number: POIiS/2.3/NFOSIGW-01

I1.1.2. Main CPV code
45000000 Construction work

I1.11.3. Type of contract
Works

1.1.4. Short description
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Przedmiotem niniejszego zamowienia jest rozbudowa oczyszczalni $ciekéw >100 000 RLM w
Zielonej Gérze — tezycy dla aglomeracji Zielona Gora w zakresie instalacji fermentacji osadow
Sciekowych wraz z wykorzystaniem biogazu oraz uktadem kogeneracji.

Zamowienie obejmuje budowe nowych oraz modernizacje istniejgcych obiektow.

Zamowienie realizowane bedzie zgodnie z ,Warunkami kontraktowymi dla budowy dla robét
inzynieryjno-budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego, przygotowanymi i
opublikowanymi przez Miedzynarodowg Konfederacje Inzynierow Konsultantow (Federation
Internationale des Ingenieurs-Conseils - FIDIC), P.O. Box 86, CH-1000 Lausanne 12,
Szwaijcaria, drugie wydanie angielsko-polskie 2004, ttumaczenie pierwszego wydania 1999,
zwanymi dalej FIDIC — Czerwona Ksigzka”.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45100000 Site preparation work, 45110000 Building demolition and wrecking work and
earthmoving work, 45111200 Site preparation and clearance work, 45111291 Site-
development work, 45112700 Landscaping work, 45200000 Works for complete or part
construction and civil engineering work, 45223800 Assembly and erection of prefabricated
structures, 45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, for
highways, roads, airfields and railways; flatwork, 45231110 Pipelaying construction work,
45233200 Various surface works, 45233120 Road construction works, 45233222 Paving and
asphalting works, 45260000 Roof works and other special trade construction works, 45261000
Erection and related works of roof frames and coverings, 45261320 Guttering work, 45262410
Structural steel erection work for buildings, 45262520 Bricklaying work, 45262310 Reinforced-
concrete work, 45262311 Concrete carcassing work, 45300000 Building installation work,
45313100 Lift installation work, 45314300 Installation of cable infrastructure, 45315100
Electrical engineering installation works, 45315700 Switching station installation work,
45317000 Other electrical installation work, 45320000 Insulation work, 45330000 Plumbing
and sanitary works, 45331100 Central-heating installation work, 45331200 Ventilation and air-
conditioning installation work, 45351000 Mechanical engineering installation works, 45400000
Building completion work, 45410000 Plastering work, 45420000 Joinery and carpentry
installation work, 45421100 Installation of doors and windows and related components,
45421160 Ironmongery work, 45430000 Floor and wall covering work, 45432210 Wall-
covering work, 45440000 Painting and glazing work, 45442100 Painting work, 45450000
Other building completion work

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL432 Zielonogdrski
Main site or place of performance: Zielona Goéra - Lezyca

11.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest rozbudowa oczyszczalni sciekéw >100 000 RLM w
Zielonej Goérze — tezycy dla aglomeracji Zielona Géra w zakresie instalacji fermentacji osadéw
Sciekowych wraz z wykorzystaniem biogazu oraz uktadem kogeneraciji.
Zamdwienie obejmuje budowe nowych oraz modernizacje istniejgcych obiektow, tj.:
1. zageszczacz grawitacyjny osadu wstepnego (modernizacja),
2. zbiornik grawitacyjny osadu nadmiernego (modernizacja),
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3. komora zasuw (modernizacja),

4. zbiornik osadu zageszczonego zmieszanego (obiekt projektowany),

5. budynek wielofunkcyjny (obiekt projektowany),

5.1. instalacja termicznej hydrolizy osadéw,

5.2. instalacja mechanicznego zgeszczania osadu nadmiernego,

5.3. wymienniki ciepta i pompownia cyrkulacji osadu,

5.4. pompownia osadu wstepnego,

5.5. instalacja przyjecia tluszczy,

5.6. instalacja agregatow kogeneracyjnych,

5.7. kociot rezerwowy,

5.8. wezet osuszania i usuwania siloxanow z biogazu,

5.9. instalacja podnoszenia cisnienia wody technologicznej,

6. wydzielone zamkniete komory fermentacyjne (obiekt projektowany),

7. zbiorniki osadu przefermentowanego nr 1 i 2 (zmiana funkcji),

8. uktad uzdatniania biogazu (obiekt projektowany),

9. ujecie biogazu (obiekt projektowany),

10. odsiarczalnia biogazu (obiekt projektowany),

11. zbiornik biogazu (obiekt projektowany),

12. pochodnia (obiekt projektowany),

13. zbiornik retencyjny filtratu z stacjg chemicznego usuwania fosforu z filtratu (obiekt
projektowany),

14. przepompownia lokalna,

15. sieci miedzyobiektowe,

16. wymiane/rozbudowe, w wymaganym zakresie i obiektach, urzadzen elektrycznych i
wyposazenia AKPIA,

17. drogi i place,

wraz z pracami towarzyszgcymi,

praz:

— wykonanie rozruchu i uruchomienie wybudowanych i zmodernizowanych obiektéw
oczyszczalni sciekdw w zakresie instalacji fermentacji osadoéw Sciekowych wraz z
wykorzystaniem biogazu oraz uktadem kogeneracji,

— przeprowadzenie ponownego rozruchu technologicznego wraz z regulacjg ustawienia
topatek wirnika suszarki osadow $ciekowych.

Wykonanie wszelkich prac zwigzanych z rozbudowg oczyszczalni sciekow bedzie prowadzone
na czynnym obiekcie. Zamawiajgcy wymaga prowadzenia robét w sposéb zapewniajgcy
ciggtos¢ pracy istniejgcych obiektéw oczyszczalni sciekdw oraz oczyszczania Sciekow.
Przerwy technologiczne, np. spowodowane wigczeniem nowych urzgdzen lub
modernizowanych istniejgcych urzgdzen i obiektéw nalezy wczesniej zgtosi¢ pisemnie i
uzyskaé pisemng zgode Zamawiajgcego i Inzyniera Kontraktu.

Wykonawca bedzie wspotpracowat na terenie oczyszczalni sciekow i wspotkorzystat z tego
terenu z Zamawiajgcym, prowadzgcym biezgcg eksploatacje oczyszczalni sSciekow.
Zamowienie realizowane bedzie zgodnie z ,Warunkami kontraktowymi dla budowy dla robot
inzynieryjno-budowlanych projektowanych przez Zamawiajgcego, przygotowanymi i
opublikowanymi przez Miedzynarodowg Konfederacje Inzynierow Konsultantow (Federation
Internationale des Ingenieurs-Conseils - FIDIC), P.O. Box 86, CH-1000 Lausanne 12,
Szwajcaria, drugie wydanie angielsko-polskie 2004, ttumaczenie pierwszego wydania 1999,
zwanymi dalej FIDIC — Czerwona Ksigzka”.

Zamowienie jest wspotfinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach programu
,Gospodarka sciekowa na terenie aglomeracji Zielona Géra — Etap IV’ nr POIS.02.03.00-00-
0215/16 w ramach dziatania 2.3 ,Gospodarka wodno-$ciekowa w aglomeracjach” 0$
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priorytetowa Il ,Ochrona $rodowiska, w tym adaptacja do zmian klimatu” Programu
Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko 2014-2020.

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Gwarancja / Weighting: 20
Quality criterion - Name: Doswiadczenie Kierownika Budowy / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 30/09/2021
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: POIS.02.03.00-00-0215/16

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
O udzielenie zamoéwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z
postepowania oraz ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu.
O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy spetniajgcy warunki dotyczace:
— kompetencji lub uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowej, o ile wynika
to z odrebnych przepisow,
— sytuacji ekonomicznej lub finansowej,
— zdolnosci technicznej lub zawodowe;.
Oraz ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 24 ust. 1i 5 ustawy z
dnia 29.1.2004 r. Prawo zamowien publicznych.
Szczegdtowe informacje na temat warunkdéw udziatu w postepowaniu oraz opis sposobu
dokonywania oceny ich spetnienia i informacje o podstawie wykluczenia z postepowania
przedstawiono w SIWZ - w czesci | Instrukcje dla Wykonawcow.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Za spetniajgcego niniejszy warunek Zamawiajgcy uzna Wykonawce, ktory:
a) posiada srodki finansowe w wysokosci co najmniej 10 000 000,00 PLN lub posiada
zdolnos¢ kredytowg w wysokosci co najmniej 10 000 000,00 PLN,
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Warunek okreslony powyzej uwaza sie za wstepnie spetniony, jesli Wykonawca ztozy wstepne
potwierdzenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ)
ograniczajgc sie do wypetnienia sekcji a: Ogolne oswiadczenie dotyczgce wszystkich kryteriow
kwalifikacji — Czesci IV: Kryteria kwalifikaciji.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
1) zdolno$ci technicznej (w zakresie doswiadczenia):
Za spetniajgcego niniejszy warunek uznany bedzie Wykonawca, ktory w okresie ostatnich 5
lat, przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy,
W tym okresie, wykonat co najmniej:
a. 1 robotg budowlang polegajgcg na budowie/przebudowie/rozbudowie oczyszczalni Sciekdw
o wartosci nie mniejszej niz 20 000 000,00 PLN (bez podatku VAT),
oraz
b. 1 robote budowlang polegajgcg na budowie/przebudowie/rozbudowie co najmniej 1
instalacji fermentacji osadu, obejmujgcej komore fermentacyjng (WKF), wraz z
przeprowadzeniem rozruchu.
Zamawiajgcy uzna za spetnienie przez Wykonawce powyzszego warunku rowniez w
przypadku wykazania przez Wykonawce wykonania ww. rob6t w ramach 1 inwestycji.
(w przypadku wspdélnego ubiegania sie 2 lub wiecej Wykonawcow o udzielenie niniejszego
zamowienia, oceniane bedg ich tgczne kwalifikacje i doswiadczenie - w tym celu dokumenty
ma obowigzek ztozy¢ ten lub ci z Wykonawcow, ktérzy w imieniu wszystkich wykazywac bedg
spetnianie tego warunku).
Warunek okreslony powyzej uwaza sie za wstepnie spetniony, jesli Wykonawca ztozy wstepne
potwierdzenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ)
ograniczajgc sie do wypetnienia sekcji a: Ogolne oswiadczenie dotyczgce wszystkich kryteriow
kwalifikacji — Czesci IV: Kryteria kwalifikaciji.
2) zdolnosci zawodowej (w zakresie personelu), tj. do realizacji zamowienia skierowane
zostang przez Wykonawce nizej wymienione osoby:
Przedstawiciel Wykonawcy - niniejsza osoba ma posiadaé nastepujgce kwalifikacje:
» wyksztatcenie wyzsze techniczne lub wyzsze ekonomiczne,
* minimum 5-letnie doswiadczenie zawodowe w petnieniu funkcji Przedstawiciela Wykonawcy
/Dyrektora Kontraktu/Kierownika Kontraktu, w tym na zrealizowanej co najmniej jednej umowie
na roboty budowlane z zakresu gospodarki wodno-Sciekowej o warto$ci nie mniejszej niz 20
000 000,00 PLN (bez podatku VAT),
Kierownik budowy - niniejsza osoba ma posiada¢ nastepujgce kwalifikacje:
* minimum 5-letnie doswiadczenie zawodowe przy wykonywaniu samodzielnych funkgciji
technicznych w budownictwie jako kierownik budowy/robét z dziedziny gospodarki wodno-
Sciekowej, w tym co najmniej jedng robote polegajgca na budowie/rozbudowie/przebudowie
oczyszczalni $ciekéw,
 uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej
W zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, bez ograniczen,
Kierownik robo6t w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych - niniejsza osoba ma posiadac nastepujgce kwalifikacje:
* minimum 3-letnie do$wiadczenie zawodowe przy wykonywaniu samodzielnych funkciji
technicznych w budownictwie jako kierownik budowy/robét elektrycznych i
elektroenergetycznych, w tym co najmniej na 1 robocie polegajgcej na budowie/rozbudowie
/przebudowie oczyszczalni $ciekéw,
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* uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, bez ograniczen,

Kierownik robot konstrukcyjno-budowlanych - niniejsza osoba ma posiadac nastepujgce
kwalifikacje:

* minimum 3-letnie doswiadczenie zawodowe przy wykonywaniu samodzielnych funkciji
technicznych w budownictwie jako kierownik budowy/robét konstrukcyjno-budowlanych na
budowach/rozbudowach/przebudowach oczyszczalni sciekow,

» uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej,
bez ograniczen,

Zamawiajgcy nie dopuszcza tgczenia kilku funkcji przez osoby wskazane przez Wykonawce,
pomimo posiadania przez nie odpowiednich uprawnieh budowlanych.

Ze wzgledu na ograniczenia techniczne w zakresie liczny znakéw, cigg dalszy znajduje sie w
kolejnej rubryce pn.: ,Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardéw”

Minimum level(s) of standards possibly required:

Cigg dalszy:

Zamawiajgcy okreslajgc wymogi w zakresie posiadanych uprawnien budowlanych, dopuszcza
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw
Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art.
12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22.12.2015r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (Dz.U. z 2016 r. poz.65).

Jezeli wskazane powyzej osoby nie posiadajg biegtej znajomosci jezyka polskiego,
Wykonawca jest zobowigzany zapewni¢ co najmniej jednego ttumacza na czas
obowigzywania Umowy.

Warunek okreslony powyzej uwaza sie za wstepnie spetniony, jesli Wykonawca ztozy wstepne
potwierdzenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ)
ograniczajgc sie do wypetnienia sekcji a: Ogolne oswiadczenie dotyczgce wszystkich kryteriow
kwalifikacji — Czesci IV: Kryteria kwalifikaciji.

ll.1.6. Deposits and guarantees required
Kazdy Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamowienia zobowigzany jest
zabezpieczy¢ swa oferte wadium w wysokosci: 500 000,00 PLN (stownie: piecset tysiecy
ztotych 00/100).
Wadium nalezy wnies¢ przed uptywem terminu skfadania ofert, przy czym wniesienie wadium
w pienigdzu za pomocg przelewu bankowego Zamawiajgcy bedzie uwazat za skuteczne tylko
wowczas, gdy bank prowadzgcy rachunek Zamawiajgcego potwierdzi, ze otrzymat taki
przelew przed uptywem terminu sktadania ofert.
W wymienionym przypadku dotgczenie do oferty oryginatu lub kopii potwierdzonej za
zgodnos¢ z oryginatem polecenia przelewu wystawionego przez Wykonawce jest warunkiem
koniecznym, ale nie wystarczajgcym do stwierdzenia przez Zamawiajgcego terminowego
whniesienia wadium przez Wykonawce.
Szczegodtowe informacje na temat wadium i gwarancji przedstawiono w SIWZ - w Czesci |
Instrukcje dla Wykonawcow.

lll.1.7. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze zwarte zostaty we wzorze umowy.

ll.1.8. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
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Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia powinni spetniac¢
warunki udziatu w postepowaniu oraz ztozy¢é dokumenty potwierdzajgce spetnianie tych
warunkow. Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiajg Petnomocnika do reprezentowania ich w
niniejszym postepowaniu albo reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w
sprawie zamowienia publicznego. Zaleca sie, aby Petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. Petnomocnictwo winno zawiera¢ zapis o
odpowiednim umocowaniu do reprezentowania w postepowaniu lub do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy.

Wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z Petnomocnikiem.

Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia, ktorych oferta
zostanie uznana za najkorzystniejszg, sg zobowigzani przed podpisaniem umowy o realizacje
zamowienia, przedstawi¢ Zamawiajgcemu stosowng umowe, regulujgcg warunki wspotpracy
tych wykonawcow.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 31/08/2018 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 31/08/2018 Local time: 12:15
Place:
Otwarcie ofert nastgpi w siedzibie Zamawiajgcego: ,Zielonogorskie Wodociggi i Kanalizacja”
Sp. z 0.0., ul. Zjednoczenia 110a, 65-120 Zielona Goéra (sala konferencyjna).

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VIL.3. Additional information
1. Terminem rozpoczecia wykonywania zaméwienia przez Wykonawce bedzie data
podpisania Umowy. Terminem zakonczenia Umowy jest dzien 30.9.2021 r. do ktorego to dnia
Wykonawca zobowigzany jest do sporzadzenia wszystkich dokumentéw odbiorowych
zatwierdzonych przez Inzyniera i Zamawiajgcego oraz uzyska w imieniu Zamawiajgcego
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decyzje o pozwoleniu na uzytkowanie, a w przypadku zgtoszenia o zakonczeniu Budowy
uptynie termin odwofania.

2. Wykonawca pozostaje zwigzany ztozong ofertg przez 60 dni.

3. Zamawiajgcy, zgodnie z art. 134 ust. 6 pkt. 3 uPzp, dopuszcza mozliwos¢ udzielenia
dotychczasowemu Wykonawcy robét budowlanych zamowien polegajgcych na powtérzeniu
podobnych robdt budowlanych, jezeli takie zamdwienie jest zgodne z jego przedmiotem.
Zakres oraz warunki udzielenia powyzszych zamowien opisano w SIWZ - Cze$ci | - Instrukcje
dla Wykonawcow.

4. Szczegotowy wykaz oswiadczen lub dokumentow potwierdzajgcych spetnianie warunkéw
udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia z postepowania przedstawiono w
SIWZ - Cze$¢ | Instrukcje dla Wykonawcow.

5. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez Wykonawce lub Podwykonawce na podstawie
umowy o prace oséb wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie
realizacji zamoéwienia - informacje przedstawiono w SIWZ - Cze$¢ | Instrukcje dla
Wykonawcdw.

VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Urzad Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
20/07/2018
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